
Том 3 Глава 142: Поисковой запрос.

- Рёма-кун! [Мэйлин]

Когда я зашел в гильдию, меня вдруг позвала секретарь.

- Как раз вовремя. [Мэйлин]

- Добрый день, Мэйлин-сан. Что-то случилось? [Рёма]

- Нам сообщили из отделения гильдии в городе недалеко от озера Ратоин. Это связано с
грязевой саламандрой. [Мэйлин]

Грязевая саламандра! Это одно из чудовищ, с которым я хочу сразится.

- Каждый год перед тем, как впасть в спячку, грязевые саламандры в озере Ратойн, едят
сколько смогут. Это вызывает все виды проблем для тех, кто связан с рыбной
промышленностью озера. В некоторых случаях, например, в небольших рыбацких деревнях, это
может быть проблемой, касающейся жизни и смерти. [Мейлин]

Озеро Ратоин ... Это должно быть место, откуда пришли те люди, которые дали мне Кровавую
слизь.

Деревня под названием Шикуму также затронута? [Рёма]

- Грязевые саламандры появляются по всему озеру Ратуин, поэтому Шикуму, вероятно, не
будет исключением. В любом случае, есть много мест, которые нужно защищать, поэтому им
нужны люди, чтобы иметь дело с грязевыми саламандрами. Таким образом, в настоящее время
они нанимают авантюристов, которые помогут им защитить деревни и подчинить грязных
саламандр. Они также хотят, чтобы авантюристы немного помогли после покорения грязевых
саламандр. Так что, заинтересовало? [Мэйлин]

Я определенно хочу пойти. Но когда начинается эта работа?

- Грязевые саламандры, кажется будут наиболее активны через 2 месяца, так что вы можете
пойти туда в течении этого времени. Вы заняты? [Мэйлин]

- Через 2 месяца, все в порядке. Я занят в следующем месяце, но я должен быть свободен в
следующем. Я пойду. [Рёма]

- Приятно слышать. Хорошо, какую работу вы возьмете сегодня? [Мэйлин]

Точно.

- Я слышал от гильд-мастера гильдии купцов. По-видимому, существует вероятность того, что
группа оставшихся в живых бандитов мигрирует в Гимуру. У вас есть информация или работа,
связанная с бандитами? [Рёма]

- Понятно, значит, вы уже получили разрешение. Пожалуйста, подождите немного. [Мэйлин]

Она достала из-под стойки пачку пергамента.



- У нас есть две части информации о недавних бандитских движениях. Одна из них - об
остатках бандитов, о которых вы слышали. Другая - это группа бандитов, которые могут быть
связаны с этим. Но с этими бандитами уже расправлялись возле города Гаунаго, так что их
больше не касается. Что касается подозрительных людей, мы пока точно не знаем,
действительно ли они бандиты, так как мы не знаем точно, где они находятся. [Мэйлин]

То есть, они просто осторожны. В таком случае, может быть, я просто пойду сегодня снова
делать лекарство ...

- Ммммм... [Рёма]

Хм? Как раз когда мне стало интересно, кто это, оказалось, что это способный новичок, Паена-
сан. Такая же робкая, как всегда.

- Извини, Рёма-кун. Пожалуйста, подожди немного. [Мэйлин]

- Мне очень жаль! Даже если вы находитесь в середине разговора![Мэйлин]

- Все хорошо. Давай. [Рёма]

- Рёма-кун не против, так что скажи это уже. В чем дело? [Мэйлин]

- Есть клиент, который хочет получить работу и… [Мэйлин]

Когда два сотрудника гильдии понизили свои голоса, я отвел от них взгляд и оглянулся на
довольно пустую гильдию.

... Все на перерыве?

Очевидно, в это время дня большинство искателей приключений либо рассеянно смотрят на
доску объявлений, либо праздно разговаривают с находящимся поблизости искателем
приключений ... Хм?

Человек с бородатым лицом шел от конца прилавка. С его ростом он должен быть гномом.

- Извини, мальчик. Но можешь подвинутся на секунду? Оджучан! [Мужчина Гном]

Мужчина подошел к стойке, где я был, и позвал Панэа-сан, которая была внутри

- Да? Ах! Вы не можете! Я справлюсь с этим должным образом, поэтому, пожалуйста,
вернитесь и подождите. [Паена]

- Сожалею. Но это будет быстрее, если я просто поговорю с ней напрямую. Мне нужно, чтобы
Педро нашли как можно скорее. [Мужчина Гном]

Хах. Кажется, кто-то пропал.

Когда мужчина неожиданно склонил голову, Мейлин вышла вперед со сложным выражением
на лице.

- Гатс, да? Извините, но денег, которые вы дали, недостаточно… [Мэйлин]

- Я знаю, что я выгляжу неблагоразумным. Но это все деньги, которые у меня сейчас под
рукой. Тем не менее, если Педро можно найти, он должен иметь с собой груз. Если я продам



его, я могу заплатить больше. Но даже без этого, пока у меня есть время, я могу подготовить
больше денег. Проблема во времени. [Гатс]

Ситуация выглядит как тупиковая... Даже несколько глаз внутри гильдии начали собираться
здесь.

- Это не так далеко. Неужели ни один искатель приключений не хочет посмотреть?

...

- Паена-сан. [Рёма]

- ? Да, что? [Паена]

- Можете ли вы рассказать мне про работу, о которой он говорит? [Рёма]

Мне стало любопытно, и я позвал Паена-сан, которую игнорировали, как и меня.

Когда я это сделал, она задумалась, затем посмотрела на меня и двух разговаривающих людей.

- Хмм… Мы еще не решили принять его просьбу, поэтому говорить об обстоятельствах человека
немного… Но если это вы, то, возможно, вы подходите для этой работы, на самом деле…
[Паена]

Мне было жаль причинять ей неприятности. В любом случае, поскольку она не хотела
говорить, все, что я мог сделать, это развесить уши и послушать.

- Извините, но мы можем начать все сначала? [Мэйлин]

- Конечно. Я Гатс. Я управляю маленькой кузницей в западном районе. Всего несколько дней
назад я отправил оружие, которое я сделал, в Керебан, но сегодня утром пришло письмо от
клиента, что он ничего не получил ... Я хочу найти парня по имени Педро, который должен
был доставить мое оружие. [Гатс]

- Сколько именно это «несколько дней назад»? [Мэйлин]

- Три дня назад. Если все пошло бы по графику, он должен был уже прибыть в Керебан и уже
возвращаться. [Гатс]

- Но вы сказали, что товар не был доставлен? [Мэйлин]

- Правильно. Клиент связался со мной в спешке. Вот откуда я знаю. [Гатс]

Мэйлин-сан продолжала задавать ему вопросы.

- Какова вероятность того, что доставка была просто отложена? [Мэйлин]

- Я уже много раз просил его делать одну и ту же работу. Он хорошо знает дорогу. И погода не
была плохой в последнее время. Если что-то действительно неожиданное не произойдет, у него
нет причин с задержкой. [Гатс]

- Это правда... [Мэйлин]

Интересно, у него есть идеи о том, что вызвало задержку.



Как только я подумал, об этом...

- Такебаяши-сан, пожалуйста, иди сюда ... [Паена]

Кажется, Паена-сан приняла решение.

Паена расстелила карту на стойке на некотором расстоянии от них. Она скользнула по ней
своими тонкими пальцами.

- Пожалуйста, взгляните. Это Гимуру. И вот здесь Керебан. Путь, который использовал
пропавший, здесь… [Паена]

- … Это та же дорога, что мы использовали во время обучения. [Рёма]

- Это рядом. Разница в том, что на этом маршруте нужно повернуть налево у подножия горы.
[Паена]

Если это так, то даже я знаю путь. Это маршрут, который выходит из южных ворот и
использует горную дорогу.

Маршрут, который мы взяли, проходил вокруг горы с позиции немного ниже горы, но этот
маршрут пересекал вершину.

- Этот маршрут проходит между двумя городами ... Здесь есть почтовый город. Они построили
широкие дороги, чтобы облегчить проезд людям и повозкам. Будь то пешком или на карете,
дороги здесь просты в использовании. Из-за этого есть много людей, которые используют
дороги. Монстры тоже не часты, поэтому это можно считать безопасным. Вот почему
вероятность того, что что-то плохое случится, очень мала. [Паена]

- Но это вероятность не совсем нулевая, верно? [Рёма]

- Это правда. Но, как я уже говорил ранее, это не обычная дорога. Если что-то случится,
прохожие обязательно увидит это ... А в случае аварии или нападения монстра, по крайней
мере, сломанную карету следует оставить позади. [Паена]

- Понятно. [Рёма]

Но этот человек пропал. И последний раз его видели три дня назад ... Когда дело доходит до
такой работы, очень важно быстро среагировать.

- Итак, что не так с работой? [Рёма]

- Ммм… Работа, связанная с поиском пропавших людей, стоит больших денег. Никто не знает,
сколько пройдет времени, прежде чем человек будет найден, и, во-первых, нет даже никакой
гарантии, что человек будет найден ... Из-за этого, чтобы облегчить поиск человека, нужно
мобилизовать много людей. [Паена]

-Но это имеет свою цену. [Рёма]

-Да ... Тем более, что это гора. Для проведения поиска потребуется не менее 20 человек. Если
возможно, даже в два раза больше этого числа. Люди также должны получать оплату
ежедневно, пока поиск продолжается. Таким образом, этот тип работы очень дорог для
клиентов… [Паена]



В моем прежнем мире отправка поисково-спасательной команды для спасения людей в случае
инцидента с альпинизмом стоит около 1 000 000 ен в день. Это настолько дорого, что «Горная
страховка» это нечто. Я думаю, что имеет смысл то, что это будет так же дорого здесь.

- Ммм… Если бы необходимый персонал был предоставлен в указанном количестве, это стоило
бы 97 сьюит в день независимо от результатов. Кроме того, существует также непредвиденная
сумма в 3000 сьюит, которые должны быть выплачены в случае обнаружения водителя или
перевозки или если груз успешно найден в хорошем состоянии ... А затем существует
двухдневный лимит. Существует вероятность того, что при поиске в горах вещи могут стать
действительно опасными, если погода внезапно изменится, поэтому, учитывая объем работы,
для авантюристов плата не очень хорошая. Одно из заданий сотрудников гильдии - защищать
прибыль авантюристов, поэтому, если клиент не сможет заплатить достаточно большую сумму,
мы не сможем принять его просьбу… Хотя я действительно хочу помочь этому клиенту. [Паена]

Трудности с наймом.

- … У него сейчас нет денег под рукой, но… со временем он может подготовить деньги. [Рёма]

- Если клиент хочет заплатить позже, то ему нужно предоставить какой-то гарант или пройти
проверку [Паена]

Платежи, конечно, сложны даже в этом мире ...

- Панэа-Сан -. Я не знаю на счет других, но я ( ・・) не против взять эту работу на себя. [Рёма]

К счастью, вчера я уже выполнил большинство своих поручений, поэтому не нужно торопиться
с остальными.

Кроме того, это не так далеко. Я могу легко достичь этого с помощью Магии Измерения. У
меня также есть мои римель птицы, поэтому я так же могу искать с неба. Если что-то
действительно произошло, то лучше выполнить работу как можно быстрее. Я также
обеспокоен личными причинами.

- … Я пойду поговорю с сэмпаем еще раз. Сэмпай! [Паена]

Когда она сказала это, она пошла к Мэйлин-сан и вернулась менее чем через минуту. Она
привела с собой мужчину гнома и Мэйлин-сан.

- Мальчик, ты действительно хочешь искать Педро? [Гатс]

- Я Рёма Такебаяши. Я могу быть молодым, но я все еще искатель приключений D ранга. Я
должен помочь. Если вы дадите мне работу, я сделаю все возможное, чтобы завершить ее.
Однако я не могу обещать результаты. [Рёма]

- Я знаю. Пока вы готовы искать, я буду очень благодарен. [Гатс]

- Рёма-кун. [Мэйлин]

Мейлин-сан окликнула меня. Когда я подошел к ней, она прошептала мне на ухо.

- Я просто хочу, чтобы вы знали. Это не очень хорошая вещь, чтобы сказать, но ... Такие работы
обычно не вознаграждаются, даже если вы работаете на них. Есть люди, которые сожалеют об
этом позже. Кроме того, еще не было доказано, что что-то случилось. [Мэйлин]



Да, такие вещи случаются, я уверен, но все же...

- Спасибо за беспокойство обо мне. Но все в порядке. И если в итоге это окажется ничем, тогда
мы можем просто подумать об этом и посмеяться. [Рёма]

- …Я понимаю. Мы примем просьбу нанять человека для поиска следов пропавшего без вести.
Вам нужно будет поехать в Керебан через постоялый двор и выяснить, есть ли кто-нибудь,
отвечающий требованиям пропавшего без вести. В основном вы будете искать вдоль дороги и
действовать, если найдете что-нибудь. [Мэйлин]

- Большое спасибо. [Рёма]

Поскольку я единственный нанятый человек, я могу делать все, что захочу, когда попаду на
место.

- Обязательно тщательно подготовьтесь. И не заставляйте себя, хорошо? А теперь возьми свою
карточку гильдии. [Мэйлин]

Когда она сказала это, она начала обрабатывать документы.

Пока она занималась бумагами, мужчина по имени Гатц говорил мне о внешности пропавшего
человека.

-..Все сделано. Пожалуйста, подпишите здесь, чтобы подтвердить содержание и условия
работы. [Мэйлин]

- … Все правильно. Я оставлю на вас. [Гатс]

- Я понимаю. Сделаю все возможное. [Рёма]

И вот, я взялся за работу, чтобы найти пропавшего без вести.

Два часа спустя.

Взяв обратно мою карточку и покинув гильдию, я пошел в магазин, сделал некоторые
приготовления и уехал из города.

Я смог быстро преодолеть расстояние благодаря моей Магии Измерений, поэтому еще было
рано, когда я добрался до границы между горной дорогой и равнинами.

С этого момента дорога была окружена деревьями и кустами.

- Дорога достаточно широкая, чтобы вместить три вагона ... Она большая, хорошо. Состояние
дороги тоже хорошее. [Рёма]

В любом случае, следует пройтись и поискать.

- Пространственный Дом. [Рёма]

Я приказал птицам римель выйти.

Дорога была хорошо освещена солнцем, но были также места, которые было трудно увидеть из-
за деревьев и кустарников. Я рад, что у меня есть птицы римель, чтобы искать сверху.



- Я хочу, чтобы вы, парни, летали над моей головой, выстраиваясь в линию, как число« 8 ».
Если вы заметите что-нибудь в лесу, обязательно кричите. [Рёма]

- КУРУРУРУ! [Птицы Римель]

Шесть птиц римель расправили свои синие крылья и полетели в небо.

Они ослепляли даже сильнее, чем обычно, когда на них падал солнечный свет.

- Если бы не текущая ситуация, я бы хотел просто насладиться этим зрелищем… [Рёма]

Прекрасные пейзажи, подобные этому, несомненно любят появляться, именно тогда, когда я
не могу ими наслаждаться ...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/13434/740702


